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sein, wenn ich in ihrem Namen bekannt gebe, dass sich
auch unsere Fraktion in der Gesamtabstimmung gegen
diese Vorlage aussprechen muss. Wir haben mit aller Deut-
lichkeit darauf hingewiesen, dass die Mehrausgaben in der
Hoéhe von rund 900 Millionen Franken, davon etwa 700 Mil-
lionen zulasten der Wirtschaft, flr uns schlicht und einfach
nicht verkraftbar sind.

Wir werden also in der Gesamtabstimmung dieser Vorlage
nicht zustimmen kénnen.

Gesamtabstimmung — Vote sur 'ensemble

(namentlich — nominatif; Beilage — Annexe 91.411/1934)
Fir Annahme des Entwurfes .... 100 Stimmen

Dagegen .... 79 Stimmen

04.016

Fur fairere Kinderzulagen.
Volksinitiative

Pour de plus justes allocations
pour enfant. Initiative populaire

Frist — Délai

Botschaft des Bundesrates 18.02.04 (BBI 2004 1313)

Message du Conseil fédéral 18.02.04 (FF 2004 1195)
Nationalrat/Conseil national 10.03.05 (Erstrat — Premier Conseil)
Nationalrat/Conseil national 15.03.05 (Frist — Délai)

Antrag der Mehrheit
Die Behandlungsfrist wird geméss Artikel 105 ParlG um ein
Jahr verlangert.

Antrag der Minderheit

(Egerszegi-Obrist, Borer, Bortoluzzi, Dunant, Guisan, Gysin
Hans Rudolf, Hassler, Scherer Marcel, Stahl, Triponez)
Ablehnung der Fristverlangerung

Proposition de la majorité
Le délai imparti pour traiter I'initiative est prorogé d’un an en
vertu de l'article 105 LParl.

Proposition de la minorité

(Egerszegi-Obrist, Borer, Bortoluzzi, Dunant, Guisan, Gysin
Hans Rudolf, Hassler, Scherer Marcel, Stahl, Triponez)

Ne pas proroger le délai

Gysin Hans Rudolf (RL, BL): Ich bitte Sie, hier der Minder-
heit Egerszegi-Obrist zuzustimmen und damit die Verlédnge-
rung der Frist abzulehnen. Nach unserer Geschéaftsordnung
musste der Nationalrat bis im Herbst entscheiden, und wir
sind ganz klar der Meinung, dass die Volksinitiative von Tra-
vail Suisse dem Volk ruhig allein — ohne Gegenvorschlag —
zur Abstimmung vorgelegt werden kann. Wir muten der
schweizerischen Bevdlkerung zu, in einer Volksabstimmung
ganz klar erkennen zu kénnen, dass diese Volksinitiative mit
dieser Hohe der Zulagen angesichts der heutigen Situation
nie und nimmer finanzierbar ist. Es ist absolut unnétig, dass
wir in einem solchen Fall das Gesetz, das wir jetzt beraten
haben, der Initiative als Gegenvorschlag gegeniiberstellen.
Deshalb brauchen wir auch keine Fristverlangerung. Wir ver-
trauen auf die schweizerische Stimmbevdlkerung, dass sie
Uber diese Milliardenaufwendungen, welche die Volksinitia-
tive von Travail Suisse fordert, selber entscheiden kann,
ohne dariiber abstimmen zu missen, ob der Gegenvor-
schlag oder die Initiative angenommen werden soll.

Ich bitte Sie also: Minderheit Egerszegi-Obrist unterstitzen,
keine Fristverlangerung!

)

Robbiani Meinrado (C, Tl): La commission a congu la loi
sur les allocations familiales comme un contre-projet indirect
a linitiative populaire. C’est une position que le groupe PDC
partage complétement. Mais si on veut rester cohérent avec
cette conception, il parait conséquent et logique d’attendre
la conclusion du débat et les décisions de ce Parlement
avant de se prononcer de maniére définitive sur linitiative
populaire. Il s’agit d’ailleurs aussi d’'une attitude de respect
envers ceux qui ont soutenu cette initiative, et en particulier
envers tous les citoyens et citoyennes qui I'ont signée. En
prorogeant le délai pour traiter linitiative, on démontre
d’ailleurs aussi que I'on prend au sérieux le théme général
de la politique familiale, et en particulier celui des allocations
pour enfants.

Ce conseil, qui vient de faire un choix — certes laborieux —
qui va dans cette direction, ne peut pas se permettre, & notre
avis, d’anticiper une prise de position qui pourra étre défini-
tive seulement a la fin de ce processus législatif. C’est seule-
ment lorsqu’on aura atteint ce stade et qu’on aura introduit
une amélioration effective du systeme des allocations fami-
liales, qu’on sera en mesure de prendre position sur linitia-
tive populaire, en précisant en particulier dans quelle
mesure on aura pu répondre, au moins partiellement, aux
objectifs que celle-ci poursuit.

Je vous invite donc a suivre la majorité de la commission et
a accepter la prorogation du délai de traitement de l'initiative
populaire.

Fasel Hugo (G, FR): Der Minderheitsantrag auf Ablehnung
der Fristverlangerung flr die Initiative, der hier eingereicht
wurde, ist nicht mehr und nicht weniger als ein taktisches
Spiel. Nachdem man nun die Gesamtabstimmung verloren
hat, versucht man Uber Taktik und Strategie, das Projekt wie-
der zu beerdigen.

Zur Auslegeordnung: Die Volksinitiative von Travail Suisse
verlangt 450 Franken Kinderzulage und flr jedes Kind eine
Zulage. Diese Initiative hat bewirkt, dass sich das Parlament
nun endlich, nach mehr als zehn Jahren Zuwarten und Ver-
weigerung, dieser Frage hat annehmen missen. Diese In-
itiative hat dem Parlament die Beratung eines Gegenvor-
schlages aufgedréngt. Immerhin waren es 100 000 Unter-
schriften, die das Parlament dazu bewegt haben, sich nicht
weiterhin den Kinderzulagen als Thema zu verweigern. Ge-
nau in dem Augenblick, in dem ein Gegenvorschlag steht,
versucht man mit taktischen Spielen, eines nach dem ande-
ren wieder vom Tisch zu rdumen.

Man hat an der Intervention von Herrn Gysin, die sehr z6-
gerlich war, gesehen, dass er um Argumente ringt. Denn es
ist schwierig, zu versuchen, so zu tun, damit die anderen
das taktische Spiel nicht durchschauen. Aber, Herr Gysin,
dafur sind wir beide bereits zu lange im Rat; wir wissen, wie
hier gespielt werden kann. |hr Ziel ist es, zu verhindern, dass
das Volk zwischen zwei Varianten zu den Kinderzulagen ent-
scheiden kann. Sie haben gesagt, man solle vor dem Volk
keine Angst haben. Ich frage: Ja, wer hat denn Angst vor
dem Volk? Sie trauen den Schweizer Birgerinnen und Blr-
gern nicht zu, bei zwei Vorlagen zu entscheiden, welche von
ihnen sie als sinnvoller empfinden.

In diesem Sinne lade ich Sie ein, der Fristverldngerung fur
die Initiative zuzustimmen, damit auch der Standerat eine or-
dentliche Debatte durchfiihren kann.

Goll Christine (S, ZH): Die parlamentarische Initiative Fank-
hauser, die wir jetzt im Rahmen der Beratung des Bundes-
gesetzes behandelt haben, lag 14 Jahre in der Tiefkuhltruhe.
Es ist kein Geheimnis, dass die Volksinitiative von Travail
Suisse auch lanciert wurde, um den Auftauprozess zu be-
schleunigen. Materiell geht es um das genau gleiche Anlie-
gen; das war auch der Grund, weshalb die Mehrheit unserer
Kommission fur die Fristverlangerung fur die Volksinitiative
votiert hat. Es geht um das Prinzip «Ein Kind, eine Zulage»,
das sich durchsetzen soll, um eine schweizweite Harmoni-
sierung. Aufgrund der heutigen Beschlusse ist nur noch die
Hoéhe der Familienzulagen materiell unterschiedlich. Sie ha-
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ben sich fir 200 bzw. 250 Franken entschieden; die Volks-
initiative verlangt 450 Franken pro Kind oder 15 Franken pro
Tag.

Wir sind hier Erstrat, das heisst, es wird noch eine ganze
Weile dauern, bis auch der Zweitrat die Vorlage behandelt
hat, bis das Differenzbereinigungsverfahren abgeschlossen
ist. Die Frist flr die Volksinitiative lauft im Herbst dieses Jah-
res ab. Aufgrund dessen, dass es hier materiell um dasselbe
Anliegen geht, hat die Mehrheit der Kommission beschlos-
sen, die Frist sei zu verlangern.

Ich méchte Sie im Namen der SP-Fraktion bitten, dasselbe
zu tun und den Minderheitsantrag abzulehnen.

Ich méchte Sie auch darauf aufmerksam machen, dass die
Bevélkerung sicher nicht bereit ist, die Katze im Sack zu
kaufen. Falls Sie der Minderheit zustimmen sollten, miissen
Sie sich auch bewusst sein, dass sich die Chance, dass die
Volksinitiative akzeptiert wird, erhéht, und zwar genau des-
halb, weil sich die Stimmbevélkerung nicht auf ein Projekt
vertrdsten lasst, das noch nicht unter Dach und Fach ist.

Scherer Marcel (V, ZG): Die SVP-Fraktion wird einer Ver-
langerung nicht zustimmen. Damit nehmen wir in Kauf, dass
die Initiative von Travail Suisse als Einzelvorlage zur Abstim-
mung kommt. Aber das Schweizervolk wird sicher richtig
entscheiden.

Egerszegi-Obrist Christine (RL, AG), fir die Kommission:
Im Namen der Mehrheit der Kommission empfehle ich lhnen
hier, dieser Fristverlangerung stattzugeben. Die Kommission
hat mit 13 zu 9 Stimmen unter Abwéagung aller Tatsachen so
beschlossen.

Meyer Thérése (C, FR), pour la commission: La commis-
sion vous a proposé la loi fédérale sur les allocations familia-
les comme contre-projet indirect a I'initiative populaire «pour
de plus justes allocations pour enfant!». Elle vous demande,
par 13 voix contre 9, de voter cette prolongation du délai, ce
qui est logique, parce qu'il faut bien que les personnes ici
présentes et les personnes qui devront se prononcer dans le
pays sachent a quoi ressemble cette loi qui fait office de con-
tre-projet indirect.

Je vous demande de suivre la majorité.

Abstimmung — Vote

(namentlich — nominatif; Beilage — Annexe 04.016/1936)
Fir den Antrag der Mehrheit .... 87 Stimmen

Fur den Antrag der Minderheit .... 84 Stimmen

95.303

Standesinitiative Solothurn.
Kinderzulagen

Initiative cantonale Soleure.
Allocations pour enfants

Erstrat — Premier Conseil

Einreichungsdatum 22.05.95
Date de dépét 22.05.95

Bericht SGK-NR 08.09.04
Rapport CSSS-CN 08.09.04

Nationalrat/Conseil national 15.03.05 (Erstrat — Premier Conseil)
Nationalrat/Conseil national 16.03.05 (Fortsetzung — Suite)

Amtliches Bulletin der Bundesversammlung
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Standesinitiative Luzern.
Neuordnung
der Familienzulagen

Initiative cantonale Lucerne.
Refonte du systéme
des allocations familiales

Zweitrat — Deuxiéme Conseil
Einreichungsdatum 09.04.03

Date de dépét 09.04.03

Bericht SGK-SR 17.11.03
Rapport CSSS-CE 17.11.03

Standerat/Conseil des Etats 17.03.04 (Erstrat — Premier Conseil)

Bericht SGK-NR 08.09.04
Rapport CSSS-CN 08.09.04

Nationalrat/Conseil national 15.03.05 (Zweitrat — Deuxieéme Conseil)
Nationalrat/Conseil national 16.03.05 (Fortsetzung — Suite)

Antrag der Mehrheit
Der Initiative Folge geben

Antrag der Minderheit

(Gysin Hans Rudolf, Dunant, Egerszegi, Guisan, Hassler,
Parmelin, Scherer Marcel, Stahl, Triponez)

Der Initiative keine Folge geben

Proposition de la majorité
Donner suite a l'initiative

Proposition de la minorité

(Gysin Hans Rudolf, Dunant, Egerszegi, Guisan, Hassler,
Parmelin, Scherer Marcel, Stahl, Triponez)

Ne pas donner suite a l'initiative

Fehr Jacqueline (S, ZH), fir die Kommission: Wir behan-
deln die beiden Standesinitiativen gemeinsam und stimmen
anschliessend getrennt ab.

Zuerst zur alteren Initiative, zu jener des Kantons Solothurn:
Obwohl diese Standesinitiative bereits 1995 eingereicht
wurde, wurde sie bis heute nie vorgepruft. Geplant war im-
mer, sie zusammen mit der parlamentarischen Initiative
Fankhauser zu prifen, und das ist eben erst heute der Fall.
Der Kanton Solothurn fordert eine einheitliche Kinderzula-
genregelung, also nicht nur eine Mindesthéhe, wie es der in-
direkte Gegenvorschlag verlangt, den wir eben beraten
haben. Die Standesinitiative geht also noch weiter als der in-
direkte Gegenvorschlag.

Die Kommission hat mit 12 zu 10 Stimmen entschieden,
dem Rat zu beantragen, der Standesinitiative Folge zu ge-
ben. Dies aus dem einfachen Grund, weil wir zuerst die Be-
ratungen zur Initiative und zum Gegenvorschlag abschlies-
sen mdchten, um anschliessend zu entscheiden, was mit
der Standesinitiative geschieht. Die Minderheit will die Stan-
desinitiative sofort abschreiben.

Ahnlich verhélt es sich mit der Initiative des Kantons Luzern.
Diese fordert allerdings nicht nur Kinderzulagen, sondern
auch Erganzungsleistungen fiir einkommensschwache Fa-
milien. Auch dieser Standesinitiative will eine Kommissions-
mehrheit Folge geben, diesmal mit 12 zu 9 Stimmen. Die
Begriindung ist &hnlich wie bei der solothurnischen Initiative:
Zuerst sollen die Projekte, welche in der parlamentarischen
Pipeline stecken, fertig beraten werden — also sowohl die
Frage der Kinderzulagen wie auch jene der Erganzungsleis-
tungen. Anschliessend erst soll Uber die Behandlung der
Standesinitiative entschieden werden. Eine Minderheit be-
antragt hingegen, man solle dieser Standesinitiative keine
Folge geben, weil wir die gestellten Fragen mit den bereits
vorliegenden Vorlagen definitiv beantworten.

Ich bitte Sie im Namen der Kommissionsmehrheit, in beiden
Féllen den Standesinitiativen Folge zu geben.

)



